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NORMATIVITY OF SUFFIXAL DERIVATION
FOR ADJECTIVIZED TERMS IN THE UKRAINIAN LANGUAGE

Sydorenko L. M., Bereza L. O.

INTRODUCTION

Studies of processes and means of denoting object properties, their
qualitative characteristics, and acquiring processual aspects by qualitative
characteristics is a topical research direction for modern term formation
science. Recently investigators have examined various aspects of modern
scientific terminology, in particular scientific and technical vocabulary
(M. Ginzburg*, O. Kocherha # 3, V. Morhunyuk®, M. Zubkov, I. Rebezniuk,
L. Sydorenko®). Surveys such as that conducted by V. Panfilov claim that
categorial noun meaning is an indispensable condition for expressing the
terminological meaning of a concept, since “<...>human thinking at certain
stages of cognition needs to consider the properties of objects or actions as
independently existing objects™®. However, a significant part of the
terminological vocabulary is constituted of adjectives, the semantics of
which is related to the qualitative characteristics of objects, qualitative or
relative definition of processes and phenomena. Relative adjectives, which
reflect various communications of subjects and their interaction, may often
function as terminological units. The relationship between two objects, one
of which is the defined one, and the other one is associated with the former
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by a certain common feature or property, defines the notion of an attribute’.
An adjective terminological unit functions as a separate sign, that is, a name
that captures the relationship between the real objects.

While analyzing structural and semantic properties of adjectives,
M. Osadchuk indicated that the defining characteristic of a subject combines
the logical concept of the sign with the grammatical concept of objectivity,
therefore, the adjective generalizes various phenomena of objective reality
(object, process, space, etc.) in the form of a non-independent qualitative
attribute, which is intrinsic to objective and non-objective phenomena®.
I. Vykhovanets, pursuing the semantic-grammatical approach, points out that
“<...> in the adjective, the verb meaning of state has become more
prominent towards becoming a permanent property of the subject”. The
same specific feature of the adjective stipulates its functioning as a part of a
terminological unit. In adjective suffix derivatives, according to
A. Hryshchenko, the final results of word-forming processes are attested.
Moreover, from a linguistic point of view, these determinants have always
been “<...> adaptations of noun, verb <...> semantics to express a variety of
qualities connected with the general process of adjectivization™®. Numerous
studies have attempted to explain the nature of terminological adjectives
formation™™ % 3 1% 1518 Thjs study focuses on word-forming potential of
adjectives functioning as terms, to be more precise, those that constitute an
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integral part of terminological phrases such as yuwrinopuunui mseap
(cylindrical weight), 6azouni sryxu (beam joints), nepedamne uucio (gear
ratio), pyunayitine nasanmascenns (destructive load), seunnuti momenm
(bending moment), and those that denote qualitative or relative
characteristics of objects, processes, phenomena or convey the active
properties of subjects and objects of actions.

In technical terminology, the function of qualitative characterization of
concepts is performed by adjectives accentuating the characteristic features
of details, mechanisms, etc. Derived adjectives perform a classifying
function. It is the adjective that indicates the typological difference or the
characteristic that is decisive in the classification of devices, tools,
processes, for example, in terms denoting various kinds of steel: crans
oopucma (boron steel), crams 6Gecemepiscoxka (Bessemer steel), crams
oynamna (Damascus steel), crans mapmeniscora (0pen-hearth steel), crams
nixenesea (nickel steel), cranp peiixosa (rail steel), crams xosxa (forged
steel), cranb Heporcasiroua (Stainless steel). In technical terminology,
adjective units retain derivational relations with the noun: wmnonxosuii
(wnouka), cesmenmuuti (ceemenm), Kybiunui (ky6) and the verb:
eapmyeanvhuti  (eapmyeamu),  niopusHuil  (niopueamu),  npecyouull
(npecysamu). From the point of view of semantics, the adjective serves as a
modifier of the noun®’. In this regard, K. Horodenska notes that adjectives
base on predicate-predicate structures, which are identified with phrases and
word-combinations: “The main predicate of this structure forms the root
morpheme of the adjective, while the meanings of the accompanying

predicate <...> represent the corresponding suffixes™*.

1. Adjective derivators denoting qualitative or relative characteristics
of objects, processes, and phenomena

The determining function for the semantic classification of adjectives is
performed by the word base, which establishes the meaning of the adjectival
derivative, while the derivational suffix is a formal representation of the
recategorizational transformation of the corresponding part of speech into an
adjective. According to N. Klymenko, the word-forming potential of
adjectives depends largely on the semantic and syntactic structure of
sentences in which adjectives play the role of predicates of quality.

17 .
loponenceka K. IlpoGmema 3B’S3Ky CIOBOTBOPY Ta CHHTaKCHCYy B HOBIH

akaZeMiuHiil rpamMaTuil yKpaiHCBKOI MOBH. M0G03Haécmeéo :@ Te3W Ta MOBIJOMIICHHS
111 MixxnapoaHoro koHrpecy ykpainicris. Xapkis : Oxo, 1996. C. 182-185.

18 T'oponenceka K. I'. IlpobGnema 3B’A3Ky CIOBOTBOPY Ta CHHTAaKCHCY B HOBIH
akaJeMidyHii TpaMaTHIi ykpaiHCBKOI MOBH. Mo6o3Hagcmeo :@ Te3W Ta IOBiIOMICHHS
111 MixxnapoaHoro koHrpecy ykpainicris. Xapkis : Oxo, 1996. C. 182-185.
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Adjective affixes often serve as formal expressions of predicate
semantics. In cases when they substitute predicates, they perform the
function of concretization, that is determined by the nature of the meanings
of these predicates, which modify the quantitative expression of the quality
represented by the predicate argument. Predicates with quantitative meaning
indicate an intense and at the same time incomplete, weak degree of
manifestation of the property, while adjective suffixes are the formal
representatives of these predicate meanings. In addition to predicates,
adjective suffixes “perform the function of grammatical adjectivization, the
purpose of which is the morphological (adjective) formation of adjective
nouns emerging in the process of transformation of the sentence into a
common phrase due to the reduction of the predicate”®. Definitions of
terminological phrases with adjectives contain the original forms of the
noun, which motivate the adjective form, for example: «crtina 3po6ieHa
3 (hanepu — ctiHa 3 gpanepu —> panepna crina» (a wall made of plywood —
awall of plywood — pIyWOOd wall); «ponuxosuti niowunnux kouwewnss —
MIIMINATHAK 3 POAUKAMY, SIKI BUKOH yIOTE POTTb Tin koueHHs» (a bearing with
rollers that act as rolling elements) «ceemenmuull padianbHull NIOWURHUK
KOB3AHHA — palllaJ'II)HI/II/I HIILIHI/IHHI/IK KOB3aHHs, MOBCPXHA TCPTA SAKOT'O
CKJIaJicHa 3 oaHOro uu Oinbine ceamenmiey (radial plain bearing, the friction
surface of which consists of one or more segments)?; «ivoosina xkpyna —
TBEpHi Omaad 3 KyI4acTO-IOIIOBHX XMap y BHUIJISII TOMIOBHX YaCTHHOK
HIJIBHOTO G110T0 1500y 13 Mpo30poro 06osoHKoI0» (Solid precipitation from
cumulus clouds in the form of rain particles of dense white ice with
atransparent shell)?;  «xommaxmuuii  (komymayitinuii)  anapam  —
KOMYTAIlIfHAN eJIeKTPUYHUNA amapar, sIKHi 3IIHCHIOE KoMymayiro MIITXOM
nepeMilieHHss Horo xowmaxm-aetanei ommiei mozo omuoi» (Switching
electrical device that performs switching by moving its contact parts relative
to each other)®

We would like to note that derivative adjective affixes, performing the
function of grammatical adjectivization, supply a new meaning to the
semantics of the derived lexeme, for example:

¥ Besnosicko O., Toponenceka K. Mopdemika ykpaincbkoi MoBu. KuiB : Haykosa
aymka, 1987. 211 c. C. 14.

? TlilANHAKK KOWEHHS Ta KOB3AHHS. Tepminn Tta Bu3HauyeHHs. Kwuis
Hepxcranpapt Ykpainu, 1995. 75 c. C. 4.

2 [liUMIHAKE KOYGHHS Ta KOB3aHHA. TepMiHH Ta BH3HAYCHHS. Kuip
Hepxcranpapt Ykpainu, 1995. 75 c. C. 36.

Mereopomoris. TepMiHu Ta BU3HaYeHHS OCHOBHMX NOHATH. KuiB : Jlepkcrangapt

VYxpainn, 1997. 57 c. C. 23.

% Anapatd enekTpuuHi KoMyTamiiisi. OcHOBHI TOHSTTS. TepMiHH Ta BU3HAUCHHS.
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— yeenanuil, yeanoeuii — «3podnenyii i3 nermm» (made of brick)?;

— yeanucmuti, yeansacmuii — «koiip mermu» (coloured like briCk)25;

— yeeenbHUll — «IpU3HAYCHUHA 1uisi BUpoOHuUITBa mernu» (designed for
brick production)®.

According to the classification offered by 1. Ulukhanov®’, adjective
suffixes can be subdivided into those of general relation (of general
attributes) and those of specific relation (of specific attributes) depending on
the property that is characterized by relation to what is called a motivating
word; in the Ukrainian language productive suffixes -u-, -oB-, -at-, -i1-, -uT-
/-oBuT-, -McT-, -ApH— are considered to be suffixes of general relation,
commonly used to form adjectival terminological units. The above-
mentioned suffixes indicate different attitudes to the subject, sign, and
action. Suffixes of specific relation include suffixes -yu/-rou-, -k— with the
meaning of inclination or ability.

The suffix -oB— in the early written monuments of Slavic literature was
common as a possessive suffix indicating personal affiliation. However, in
15°th century it was deprived of its initial narrow word-formational meaning
and was added to the word bases with the meaning of objectivity, thus
expressing general relativity. Some authors have speculated that in the
14-15th centuries, the center of the semantic weight of the possessive
adjective shifted from the suffix to the base?.

We were able to observe the use of a significant number of adjective
units formed from nouns with a specific subject meaning (names of plants,
substances, minerals, tissues) by formants -u(uii) and -os(mit) without any
noticeable distinction of meanings, for instance, we can compare:
yemenmuuii — yemenmosuu and uemeHmoguﬁzg; ounamimuui.  —
duHaMimoeuﬁ30; baracmuuti — 6aﬂacm06u1231; Gasnuii — d)a306uﬁ32;

7
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Kuis ; Ipmins : BT® «llepyn», 2002. C. 1352.
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CAMAHHUTI — CAMAHOBUILS, wnazamuuli — WNA2amoeuir", waxmuui —
WaAXMOBUI"; KaApHUBHUTL — KAPHU308UIL", KapGionuii — Kap6ioosui ;
030KePUMHULL — 030KEPUMOBUL 8 koxonHuti — KokoHOBUI

To express the meaning of “associated with the production of something,
related to a production” preference is given to word forms with affixes -
os(uii), -eB(mii), since these derived adjectives express a purely relative
characteristic: «cHiroBa kpyma — TBep/i Omaau i3 Kpym4acTo-I0LUIOBHX XMag
y BUIISAI MATOBO-OINMX CHITOMOMIOHMX SIep HEmpaBHIBHOI (opMm»* .
Exploring synonymy in the means of word-formation, T. lvasyshyna
reported on her observation: “There is an established tendency for
distinguishing cognate adjectives with these suffixes: the suffix -u— is most
commonly used as a qualitative one, while the suffix -oB-/-eB— is accepted in
the language to express a relative characteristic, mainly in terminological
phrases™. It is worth mentioning that internal laws of language
development (increasing qualitative semantics in adjectives with -u(uii) in
the result of weakening and losing the semantic correlation of the derived
word with the derivational base*?, morphonematic rationale) — on the one
hand, and extralinguistic factors (the need to create new terminological units
in connection with scientific and technological progress) — on the other,
fostered activating of the word-formation type of adjectives with affixes -
oB(uii), -eB(mit): «Posuxosum 3BapPIOBAHHAM JICTaIOTh OC3MEpPEepPBHI MIBU
pizHoi kKoHDirypauiin®. «Kpokosuii IBAryH TIPHBOINTE Y PyX BXiMHHMIT Ba
rigpomigcunioBaya 4, SIKHA MACHIOE 00epTOBHM 1 Tepemae ioro
TIAPOABUTYHY 5, M0 3B’S3aHMAN 13 BXIIHUM BaJiOM TiApomiAcuiIoBada 4
JIAHKOI0 MEXaHIYHOro 3BOPOTHOrO 3B’s13Ky 6»*'. «8.1. [iiikosi TpymoBi

8 Pociiicbko-ykpaiHCBKHI CIIOBHHK HaykoBOi TepMmiHoiorii. Maremaruka. dizuka.
Texnika. Hayku nipo 3emutto Ta kocmoc / B. Iefiuenko ta in. Kuis : HaykoBa gymka, 1998.
892 c. C. 645.
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%7 Tam camo. C. 713.

% Tam camo. C. 416.

* Tam camo. C. 256.

“ Mop¢onoriuna Gyxosa cyuacHoi ykpaincekoi Mo / peakon. : M. YKoBToGprox,
1. BuxoBarernp, A. I'pumienko. Kuis : Haykosa nymka, 1975. 208 c. C. 23.

“ Ipacummna T. CHHOHIMIs CIIOBOTBOpUKX adikciB: aBTOped. mHC. ... KaHL. (inom.
Hayk: 10.02.01. Kuis, 1999. 20 c. C. 9.

* Mop@onoriuna 6yz0Ba CydacHOi yKpaiHCEKOi MOBH / pemkon. : M. JKOBTOGpIOX,
1. BuxoBanenp, A. I'pumenko. Kuis : Haykosa nymka, 1975. 208 c. C. 157.

* TexHomnoris KOHCTPYKLiHHMX Marepianie : migpyasuk / M. ConoryG Ta iH.
2-te BUJL., epepo0it. i gomn. Kui : Buma mkona, 2002. 374 ¢. C. 51.

*“ Tam camo. C. 325.
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xomm»™®. «Monems (1,8) mocurs 106pe ommcye GimbIIiCTh pamioKaHATIB
PI3HUX X6u1b08uUX NiaNa30HIB 1 np060006uUX KaHATIB i3 BHUIIAIKOBHMHU Ta
sMiHHEMH Tapamerpamu»’’. «Kieiiose 3’€IHAHHS TOBHICTIO 3a0esmedye
MOHOJIITHICTS TIOMEPEYHOro Mepepisy 0araTomapoBOro makera <...>» .
«Pospaxynkosi 6onth 1 TSKI, SKI TpAIIOIOTh HAa  PO3TATYBaHHS,
3aCTOCOBYIOTh Y IIJBICKaX, aHKepaX, y PO3TATHYTHX eJeMEHTaxX ¢epM,
3aTSDKKaX apoK Ta CKIeNmiHb Tomo» . «CyTHICTB METOLy nopowKosoi
MeTanmyprii Tmoyisirae B 3aCTOCYBAaHHI BHXIOHOI CHPOBHMHH Yy BHIJBIIL
MOPOIIKIB METaJiB 1 HEMeTaliB, WI0 MepeaalTbes abo (HopMyroThCS
<..>»". «®opma 3amHBOI TOBEPXHI MPOCTHX PI3IiB Ta HOKIB MOpyesux
¢pe3 i3 reoMeTpUYHOT TOUKH 30pY MOXKE OYTH JOBUIBHOIO <...>»" .

Among the analyzed terminological units with the suffix -os(uit), we can
distinguish derived adjectives that have become deprived of the semantics of
appropriation and mean the relationship to the discovery, invention, for
example: Gepmonemosa /cine/*, Gecemeposa /cmanv/%; as well as in the
context: «<...> He3BaXaroyW Ha PIiBHICTH HYJIO KyTa HAXWIy IOIEpedHOl
KPOMKH, 3arajibHi MOTOKH CTPY)XKH BIAXHJISIFOTHCS OJIMDKYE /10 Oci, TOOTO B
IITAHA, SKI 3BYXKYIOTBCS, MUK apXiMedogumu TBUHTOBUMH TIOBEPXHIMH
pizanns <...>»>,

Thus, in modern term formation we can observe a tendency to use
adjective forms with -oB(mif).

The research has identified in the body of scientific language vocabulary
terminological units with the suffix -aaen-, which “was formed as a result of
a combination of Latin formant -alis and an adjective suffix -u-»>*. Here we
would like to offer examples of the use of terms with the above mentioned
suffix in contexts: «3a (GOpMyIOI0 KOHIICHTPATOPH MOXKYTh OYTH

** Kypakosckuit 0., Tlonropak B. Teopist inbopMaltii Ta KoJyBaHHS : TAPYIHHK.
Kuis : Buma mxoma, 2001. 255 ¢. C. 158.

*® Tam camo. C. 16.

7 Kinmenko B. KoHcTpyKIii 3 sepesa i miactmac : migpyasuk. Kuis : Buma mkorna,
2000. 304 c. C. 113.

* Tam camo. C. 112.

4 Jyoposceka I'. Cucremn cydacumx texHosoriit. Yepkacu : YITI, 2001. Y. II :
Meranyprisi, MaMHOOYAyBaHHS, €HEpreTHKa, MPOrpecuBHi MeTonu o0poOku. 195 c.
C. 102.

%0 Ckouko €. PisanpHi iHCTPYMEHTH : HABYANBHHIT OCIOHHK IS CTYICHTIB BY3iB.
AKuromup : XKITI, 2000. 208 c. C. 29.

5! Pociiiceko-ykpaiHceknii TexuiuHmii cioBruK / ykiI. : M. Mariiiko Ta in. Kuis :
Jlep>xaBHe BUAABHHUITBO TexHiuHOI mitepatypu YPCP, 1961. 649 c. C. 25.

52 Tam camo. C. 26.

%% Ckouko €. PisanbHi {HCTPYMEHTH : HABYANBHHHA MOCIGHHK JUIS CTYIEHTIB BY3iB.
Kuromup : XKITIL, 2000. 208 c. C. 61.

* CnoBoTBip cywacHOi yKpaiHChKOI miTepaTypHOi MOBH / 3a pex. M. YKosrobproxa.
Kwuis : Haykoa gymka, 1979. 405 c. C. 151.
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EKCIIOHCHIIIaJIbHUMHU, KOHYCHUMH, KamenoidansHuMu»™°. «3a I0IOMOrOH0
METOJ[iB IOPOIIKOBOI METAIyprii BUPOOISAIOTECS 3y0UacTi Kojeca 3 pi3sHIMHU
(dbopMamH Ta BUAAMH 3YEIUICHHS: IMJIIHAPUYHI 3yO4acTi Koneca, 3ipOoukH,
HIECTIpHI i3 MPsAMO3yOUM, TBUHTOBUM, KOHIYHUM, YUKI0IOAIbHUM Ta IHIIAM
BU/IaMH 34YeIUIeHH . «['eHepaTrop Mae peXMM 30BHILIIHBOI CHHXPOHi3alil
CUHYCOTOQIbHUM CHTHATIOM» .

The study has proved that in scientific and technical terminology there is
a relatively large number of word-forming variant terminological lexemes
formed from the bases of borrowed nouns: exincoionuii — enincoidansnui™,;
Ougpepenyitinuii — Oudepenyianonuil, CUHycoiOHUll — CUHYCOTOATbHUL
npOnOpYIiHULL — NPONOPYIOHANLHUL ~, YUKIOIOHUU — yurnoidanonui’®;
Ginomuuii — Ginomianenuti® employing suffixes -u— and -aabn-. While some
of these adjectives do not differ in semantics: «binomnuii — dinomianvruii —
npukMeTHHK 10 Giroma (adjective for “binom™)”®* for others we found
differences in semantics: «wmepudiannuii — TPUKMETHHK 10 MepHIiaH
(adjective for “meridian”), mepudianvhuii — siKuii PO3TALIOBYETHCS, iJg,
TATHETHCS 10 MEpH/iaHa B HANPSMKY 3 MiBHOYI Ha miBaeHb (the one that is
located, follows, extends along the meridian in the direction from north to
south)”®, «nomenyiansnuii — crocyerses notenniany (referring to potential),
nomeHyilinull — TIPUXOBAHUH, SKUH ICHYE B IMOTEHII 1 MOX€E BUSBHTHUCS a00
OyTH BUKODHCTaHUI 3a TEBHUX YMOB, IPHXOBaHHWW, IOTEHIiaIbHUMA
(implicit, which exists in the potential and can be detected or used under
certain conditions, hidden, potential)”.

A number of authors®®, guided by considerations of economy, offer to use
forms such as  «mpogpecitinuity,  «nomenyiunuiy,  «QyHKYiHUILY,
«kameeopiunutiy, and abstain from using adjective forms «npogecionanvruiiy,
«NOMEeHYIANbHULY, «DYHKYIOHATbHULLY, «KamezopiateHully. However, some

% Mummnenko O. BiGpauiiina 06pobka rasorepMiunmx mokpurtis. Uepkacu : Cis,

2000. 203 c. C. 27.
® Jly6posceka I'. Cucremu cydacHux TexHomoriif. Yepkacu : YITIL, 2001. 4. II :
Merauyprisi, MaIIMHOOY/TyBaHHsI, eHEpreTruKa, IporpeckBHi Metoau 0opodku. 195 c. C. 109.

¥ Mumnnenko O. BiGpauiiina 06pobka rasorepMiunmx mokpurris. Uepkacu : Cis,
2000. 203 c. C. 126.

%8 PocilichKko-yKpaiHChKHH CIOBHMK HayKoBOi TepMimomorii. Maremaruka. Mismka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eituenko Ta in. Kuis : Haykosa nymxka, 1998.
892 c. C. 880.

% Tam camo. C. 676.

% Tam camo. C. 568.

81 Tam camo. C. 838.

%2 Tam camo. C. 55.

8 CnoBHuK ykpaiacekoi MoBH : B 11-ti T. KniB : HaykoBa mymka, 1970-1980. C. 187.

% Tam camo. C. 678.

% IMepxau B. Posmymu. JIbsis, 1995. 558 c. C. 83.
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authors argue that restricting the use of such adjectives to one form only will
contribute to an unjustified homonymy of terms®.

One of the findings of our research concerns the lexeme
«Ougpepenyiinuiiy Which is not considered to be normative for the Ukrainian
language. Although in modern language practice preference is given to
derived adjective forms such as ogiyitnui, nponopyiinuii, which comply to
the system of literary language by their phonetic and grammatical properties,
“The Dictionary of the Ukrainian Language; 11 volumes™ contains only the
lexeme ougepenyianvnuii — «I. matem. [IpukmeTHUK 10 Jughepenyian (math.
adjective for the differential); 2. Heonnakosuii y pisaux ymosax (different in
different conditions)”®.

Analyzing the problem of adjectives in scientific terminology,
O. Kocherha discusses the need to distinguish the semantics of motivating
words, which determines the presence of -aas— in motivated adjectives®.

Thus, in cases when two relative adjective forms with the same meaning
are available, it would be recommended to give preference to the form that
corresponds to the dynamics of the literary norm, that is, the prescriptive
trends in the development of the norm. As for the related adjective forms,
which have different semantics, it is recommended to use the term with the
meaning defined for this term by the dictionaries.

The evidence from this study suggests that adjective terms with the suffix
-oun— function simultaneously with the suffix -os— in terminological
practice, for instance: wwonkose / wmonoune (obraduanns, aprosuil /
apoyHuil (micm)®, ockonkoeuti / ockonounuii (wyebinw, bezycadkosuii /
6e3yca()01mu1270.

The issue of normative use of adjectives with the suffix -oun— in the
Ukrainian language was considered back in the 1920°s. P. Horetskyi insists
on the normative use of adjectives with the suffix -oun(umit), derived from
feminine nouns on -k(a) preceded by a consonant, and provides examples of
the use of nouns with the named formant in periodicals, in oral speech and in

% Bosposa JI. TIpo ByKHBAHHS IPHKMETHHKIB B yKpaiHCBKill TepMinonorii. IIpoGresu
YKpaiHcbKoi HayKoso-mexHiuHoi mepminonoeii : Te3n nomnomimedl 3-i MixHapomHOT
HaykoBol koHdepeHii. JIbiB, 1994. C. 79-80.

% CniosHuK ykpaiacbkoi MoBH : B 11-ti T. KniB : HaykoBa mymka, 1970-1980. C. 289.

%8 Kouepra O. Ipob6reMa NpMKMETHHKA B HAYKOBiil TepMiHOTOTii. BicHux
Hayionanvrozo yHisepcumemy «JIvgiscoka nonimexuixka». Cepist «IIpobaeMu ykpaiHChKOT
TepMmiHooriiy. 2002. C. 224-227.

8 Pociiichko-yKpaiHChKHl CIIOBHEK HAyKoBOi TepMinomorii. Maremarnka. disnka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocMoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa mymxa, 1998.
892 c¢. C. 38.

0 Pociiicbko-yKkpaiHChKHil CIOBHHK HAyKOBOi TepMiHoiorii. MaremaTtuka. ®i3uka.
Texuika. Hayku npo 3emito Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa gymka, 1998.
892 c. C. 50.
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Grinchenko’s Dictionary™. The author criticizes dictionaries whose
compilers avoid the use of adjectives with the suffix -oun-, and critically
analyses the research paper by M. Hladkyi who claims that “<...> the
Russian adjective suffix -ounmii could not spread in our language”™. In the
research paper “Norms of the Ukrainian literary language” O. Syniavkyi
does not mention the suffix -oun— among adjective suffixes of the Ukrainian
literary language”.

Given the need to develop the national terminology, we should give
preference to terminological nominations with Word-formin% affixes -oB-, -
aabH-, for example: 3aM1<06m774; 6pyc;<oeuﬁ75; 6ﬂ0Ky6aﬂbHuit7 etc.

Synonymy of adjective word-forming suffixes is observed in suffixal
terminological units denoting qualitative characteristics, the foundation for
which lies in their quantitative and evaluative word-forming potential. The
suffix word-formation for such terms is characterized by certain peculiarities,
which are manifested in the homogeneity of their word-forming meaning, the
expression of which specializes a large number of word-forming suffixes’”.
Such suffixes include derivators -uB— /-iu6-, -ucr-, -yBar-, ur-/-o6ur-, -at-, -
act-, -aB— Which serve to express additional semantic nuances associated with
the category of intensity, incompleteness of the quality or its partial
manifestation, etc.”® Analyzing the adjective suffixes, I. Viykhovanets notes:
“Adjectives with the suffixes -oBut-, -uct-, -ar— base on noun-adjective
compounds, in which the adjective predicate indicates a high degree of
quality. Suffixes replace the adjective predicate <...>”". I. Verbovska®® has
developed a scheme depicting the emergence of variants of the suffix -ar-:

71 “ . . . ..
Topeupknii I1. HamioHamicTu4ni mepeKkpydeHHs B NHTAHHSAX YKPaiHCHKOTO

cioBoTBOpy (UuraHo Ha 3aciganHi Cekuii ykpaincekoi MoBu 27.X.1933). Mogosnascmeo.
1934, Ne 1. C. 37-51.

2 I'magxmit M. Hama razetna moBa. KuiB : JlepxaBHe BugaBHHIITBO YKpainu, 1928.
174 ¢c. C. 22.

™ Cunssepkuit O. HopMu ykpaiucekoi sitepaTypuoi moBm. JIbBiB : YkpaiHChKe
BUIaBHHUITBO, 1941. 363 c.

™ PociiicbKo-yKpaiHCBKHH CIOBHUK HAyKOBOi TepMiHomorii. Maremarnka. ®isuka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocMoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : Haykoa nymka, 1998.
892 c. C. 194.

" Tam camo. C. 62.

78 Tam camo. C. 58.

" Isacummna T. CHHOHIMIs cIIOBOTBOpUKX adikciB: aBTOped. mHC. ... KaH. (inom.
nayk: 10.02.01. Kuis, 1999. 20 c. C. 8.

s [Tmony M. CioBOTBOpEHHS Ta BUBYEHHSI HOTO B LIKOJI : MOCIOHMK JUIS YUUTENIB.
2-e BUIL., nepepodut. Kuis : PagsHebka mkoia, 1985. 127 ¢. C. 31.

° Buxosaseup 1. YacTHHH MOBH B CEMaHTHKO-TpaMaTU4HOMY acriekTi. KuiB :
Hayxosa mymka, 1988. 256 c. C. 215.

® BepGoschka 1. C0BOTBIipHA CHHOHIMisi i CIOBOTBIpHI BapiaHTH NPUKMETHHKIB
yKpaiHCBbKOi MOBH : IMC. ... Kana. ¢inon. Hayk: 10.02.01. JIbBis, 2000. 310 c. C. 98.
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-acT-

\

/’

The synonymy of these derivatives is characterized by the fact that they
perform a common word-forming function, but in a different semantic
context of the derivational bases. Some derivatives are normally used
concurrently with the same derivational noun base: sy6amui, syGuamui™;
ninseuil, ninucmuil®

The adjective suffix -aT-/-act— in technical terminology stands for “the
one that is characterized by intense manifestation of the %uality” and
generally joins the noun bases: nozacmuii (Rus. sanoaucmenz)®. Expansion
of the sphere of compatibility of the derivational morpheme -ar— has been
identified as a major contributing factor to emerging of a variant adjective
suffix -war-, acting in the system of adjective word formation as a
consequence of the rearrangement of the derivational basis and the suffix -
at-. Terminological units with the suffix -yar-, in addition to the meaning
“such that is characterized by intense manifestation of the sign”, may
indicate similarity in form.

In the course of the study we also noted that in technical terminology, the
formants -acr-/-ucr, -yacr— are widely used along with the suffixes -art-, -
yar— with the word-formational meaning “such that is characterized by the
intense manifestation of the feature”, for example: conuacmui®™,
ofc0ﬂo6qacmuﬁ85; 3y6qacmm?86.

We would also like to present examples of the use of adjective terms
with the above-mentioned formants in contexts: «IIpocrora TexHOJOTT
BUI'OTOBJICHHs, BCTAHOBJICHHSI Ta CKCHHyaTaHﬁ CIIEYCHUX nopucmux

-aT- -HacT-

8 PociiicbKo-yKpaiHCBKHH CIOBHUK HAyKOBOi TepMiHomorii. Maremarnka. ®isuka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : Haykoa nymxka, 1998.
892 c. C. 210.

& Tam camo. C. 460.

& Tam camo. C. 195.

8 Pociiicbko-yKkpaiHCBKHI CIIOBHHK HaykoBOlI TepMmiHoiorii. Maremaruka. di3zuka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa nymxa, 1998.
892 c. C. 211.

Pocilicbko-yKpaiHChKHH CIOBHHK 3 MexaHiku / ynopsn. : JI. I'puropenko,
H. buxogeis, O. buxosenp. Kuis : JIub6ins, 1995. 216 ¢. C. 48.

Pociiicbko-yKkpaiHChKHil CIOBHHK HAyKOBOi TepMiHoiorii. MaremaTtuka. ®i3uka.
Texuika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa mymxa, 1998.
892 c. C. 210.
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migmumEEKiB <...>»° . «BepcTaT Mae KOPCTKY Kopo6uacmy CTaHHHY, Ha
AKiif pO3MilIeHi OCHOBHI HOTO By3mH»™. «HBEI/I 3BUYAfHOMY 3BaprOBaHHI
BUKOPHCTOBYIOTh mpybuacmi HaKOHEYHUKW» . «B yTBOpeHil cimuacmiii
KOHCTPYKIIi eJIeMeHTH MOXYTb TICPETHHATHCS MiX COOOI0 M IPAMUM YU
TOCTPUM KYTOM (30—50°)>>9. «Po3paxyHkoBe 3ycWJUIl Y CTHCHYTIH BiTII
Ipamyacmoi  KOJOHM BU3HAUYAIOTh 3a (I)OpMynom<...>»91. «[Ipouec
PO3KPHTTS B TP MaKpOTPIIIMHKU-TIOPH CYIPOBOJDKYETHCS (hOPMyBaHHIM
BTOPUHHOI KOMipuacmoi JHCIOKAIiitHOT CprKTypI/I<...>>>92. «3HauyHe
BUKOPHUCTaHHS OTPUMAIIM  CHyniH4acmi UWIHAPUYHI KOHIEHTPATOpH
<..>»%. «Xeunscmuii xapaxrep npodimo mosepxHi gerari <...>»*.

It should be noted that certain affixes can join both noun and verb bases
transforming verb semantics into that of an adjective, for example: «Oxaum
i3 TpPHUKIAAIB KEpPYBaHHS IIPOLECOM Hepepuguacmozo pi3aHHSI TpU
BHYTpPIIIHBOMY HUTIQyBaHHI JeTajei € 30yIKeHHS B TEXHOJOTIHIN CHCTEMI
BHMYIICHHX KOJTHBAHb 4ePE3 HeBPIBHOBAKEHICT IUTi(yBaIBHOrO Kpyray ™.
In some lexical units the use of suffixes -uacrt-, -meT— should be
differentiated by their meaning, for example: cmebenvuacmuii — «Toii, Mo
Mae crebm (the one possessing stems)”, cmebaucmuii — «TaKWid, IO
XapaKTepU3yeThCsl IHTCHCHBHMM BHUsBOM o3Haku (the one that s
characterized by an intense manifestation of the sign)”®.

In the 1920-1930’s Ukrainian linguists were considering the question of
using adjectives with -Buamii, -moxionmii and adjectives with suffixes -acr-
[-acT-, -yBat-/-oBat— that denoted similarity with phenomena of the
objective reality or certain objects. In his work titled “Paying attention
<...>”, O. Kurylo states the following: “The Ukrainian language has native
suffixes to define similarity -yBarmii, -ucrmii, -acrmii, -sicTmii»’’.
Emphasizing the binary meaning of the suffix -year-/-roBaT— (namely,

8 Jy6posceka I'. Cucremu CydacHux TexHomoriid. Yepkacu : YITIL 2001. 4. 1II :
Meraityprist, MaIlIMHOOYTyBaHHs1, HEpreTHKa, porpecuBHi Meroau 0opooku.195 c. C. 103.
% Texnonoris KOHCTpyKuiliHMX MaTepianis : migpyuruk / M. Comory6. 2-re BHAL.,
nep%g06n. i mon. Kuis : Buma mkoma, 2002. 374 ¢. C. 310.
Tam camo. C. 346.

% Knumenxo B. KoncTpykuii 3 nepesa i miactmac : migpyunnk. Kuis : Buma mkona,
2000. 304 c. C. 213.

%! Tam camo. C. 201.

% Munnnenko O. BiGpauiiina 06pobka rasorepMiunmx mokpurtis. Uepkacu : Cis,
2000. 203 c. C. 183.

% Tam camo. C. 128.

% Tam camo. C. 39.

® Mummnenko O. Bibpanuiiina 06pobka rasorepmiunmx mokpurtis. Uepkacu : Cis,
2000. 203 c. C. 35.

6 Pocilicbko-yKkpaiHCBKHI CIIOBHHK HaykoBol TepMmiHoiorii. Maremaruka. dizuka.
Texnika. Hayku npo 3emito Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa mymxa, 1998.
892 c. C. 719.

9 Kypuro O. YBarm 10 cydacHOi yKpaiHCBKOi iTepaTypHoi MoBH. Kuis
Kuurocminka, 1925. 248 ¢. C. 128.
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abundance and similarity), P. Horetsky defends the idea of the
appropriateness of simultaneous use adjectives with -Buauii, -moaiouuit and
adjectives with suffixes -yBat-/-wBat-, -act-/-sict— to define similarities
with the phenomena of objective reality or certain objects in Ukrainian
terminology.

Through analyzing modern terminological dictionaries and technical
sources, we deduce that adjectives with -Buauii, -moxionmii and adjectives
with suffixes -yBat-/-10Bat-, -act-/-sicT— are used concurrently in Ukrainian
scientific and technical terminology with the aim to denote concepts similar
to the phenomena of objective reality or certain o%ectsgg: OyeonodiGnuil,
oyeyeamuii’; KAUHONOOIOHULL, knunyacmuii™™; Xeunenodionutl,
xeunacmuu™ ", KIUHYS8AMUL, KAUHONOOIOHULL, KauH4acmui™
nanbyenodionul,  nabyosamull, naﬂbueeudHuﬁl(B; B0POHKONOOIOHUI,
THUKONOOIOHUT, ﬂiﬁkyeamuﬁm; ewggonodl’@mﬁ, suxpysamuii, suxpoeuﬁlos;
BUNIKONOOIOHUL, po38um<y3amuﬂl D NAAMUHOBUOHULL, nﬂﬂmunosuﬁlm;
CMINTLHUKONOOIOHULL, CINIIbHUKY8AMULL .

2. Suffix derivatives expressing an attribute
in relation to the action in adjectives
Adjective suffixes -yBar-/-1oBat-, -act-/-sicr— combine modifying and
mutational types of meaning. The suffix -yBar-/-loBaT— combines
modification (“low degree of the quality”) and mutational (‘“has the
properties of what the motivating noun denotes”). The peculiarity of this
suffix lies in its ability to form derivatives with various meanings when
joining the adjective bases, for example, manysamuii, 2rubokysamuii. This

% Topeupkmii 1. HamioHANCTHYHI IEPEKPYHCHHS B IUTAHHAX YKPAiHCHKOIO
cioBotBopy (Hurano Ha 3aciganui Cekuii ykpaincekoi MoBu 27.X.1933). Mogosnascmeo.
1934. Ne 1. C. 37-51.

% Pocilicbko-ykpaiHChKnil ClIOBHMK 3 MexaHiku / ymopsa. : JI. I'puropenko,
H. buxosens, O. buxosenp. Kuis : JIubins, 1995. 216 ¢. C. 47.

19 Tam camo. C. 69.

L Tam camo. C. 26.

12 Tam camo. C. 254.

1 Bojtnanosuu O., Mopryuiok B. Pocilicbko-yKpaiHChbKHIl CIOBHUK HayKOBOI
1 TeXHIYHOI MOBHM (T€PMIHOJIOTIsI MporecoBUX NOHATH). Kuip : Bupiit ; Cranxep, 1997.
256 c. C. 127.

104 Pociiicbko-ykpaiHCBKUII CIOBHHK 3 HApHCHOI Ta TPUKIATHOI TreoMmerpil,
3araJbHOTO MAIIMHOOYIyBaHHS, KOMII'IOTepHOI rTpadiku / ynopsa. : B. Bawin,
B. I'epacumuyk. Kuis : JIu6igs, 1994. 216 c. C. 24.

1% Tam camo. C. 22.

1% Tam camo. C. 21.

4 Pocilicbko-yKpaTHCBKUI CIIOBHHK 3 XeMil Ta XeMiyHol TexHouorii / yki. : M.
TanitkeBuy, A. 3emizauid. JIbBiB, 1993. 315 ¢c. C. 161.

198 pocilichko-yKpaiHChKHiA CIOBHHK HAyKOBOI TepMiHomorii. MatemaTnka. disuka.
Texuika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa mymxa, 1998.
892 c. C. 702.
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result is explained by the fact that the meaning of the derived word is
motivated by semantic and formal criteria. The difference in the meanings of
the derivatives happens due to the semantics of the derivational bases.
Nonetheless, the suffix -ysar-/-rloBaT— is commonly used in terminology to
denote a weak degree of manifestation of the sign by joining noun bases, for
example:  coaxyeamuii™®;  misoposamuii  fuasyn/'%;  wapyeamuit;
cmuoxckysamuil, cmpiukysamuii; mopouxyeamuii, also in the context:
«["a3oTepMiyHi TOKPHUTTA — L€ wapyeamuil MaTepial, Mo CKIaTaeTbes 3
Jne(OPMOBAHUX 1 3UCTUICHUX MK COOOI0 YaCTHHOK» .

The suffix -acr-/-sct— combines a modifying meaning of a greater
degree of a property and a mutational one: “posesses the property named by
the motivating noun”: eoruacmuii™"; 6axpomuacmuii " ; oipuacmuil

In general, therefore, it seems that scientific and technical terminology
has not yet worked out clear criteria for unification of terminological units
denoting concepts similar to certain objects or phenomena, since the
language norm, that stipulates creating such terms, is influenced not only by
the recommendations of linguists, but also by the tradition of using the term
in specialized literature and practice.

The results of this study indicate that in scientific and technical
terminology, there is a sufficient number of adjectives with the suffix -uumn-
/-iun-, which were formed based on the adjective suffix -u-, for example:
Ky6iwuﬁn7; 2 aHulmmZm; xpwwamuwuﬁllg; aepOMempuuHuﬁlzo;
annanamuynuit?Y; ankozonimempuunui?. The following groups of relative

199 Marngko J1., Tpery0 1., Xpucrenok B. Pocilicbko-yKkpaiHChKHI 3aralbHOTEXHIYHUIT
cioBHuK. KuiB : Buia mikoina, 1994. 173 ¢. C. 48.

1% Taym camo. C. 156.

1 pociiichKko-yKpaiHCHKI CIOBHHK HAYKOBOi TepMiHomorii. MaremaTuka. ®isuka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa xymxa, 1998.
892 c. C. 687.

12 Taym camo. C. 295.

3 Mumnenko O. Bi6pauiiina 06potka rasorepMiunmx mokpurris. Yepkacu : Cis,
2000. 203 c. C. 10.

4 Maupko J1., Tpery6 L, Xpucterok B. Pocilichko-ykpaiHChKuif 3araabHOTCXHIMHUI
crnoBHUK. KuiB : Bumia mikona, 1994. 173 ¢. C. 48, 156.

% Pociiicko-yKkpaiHCHKuil CIIOBHHK HayKOBOI TepMiHomorii. Maremaruka. disnka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa xymxa, 1998.
892 c. C. 49.

16 Tam camo. C. 47.

Y Tam camo. C. 289.

18 Tam camo. C. 141.

19 Tam camo. C. 831.

120 Tam camo. C. 43.

12 Pociiicbko-ykpaiHCbKUH CIOBHUMK HaykoBOI TepMiHousorii. Maremaruka. ®i3uka.
Texuika. Hayku npo 3emito Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa mymxa, 1998.
892 c. C. 35.

122 Tam camo. C. 28.
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adjectives with the mentioned formants were distinguished by
M. Zhovtobriukh'?:

— derived adjective forms, correlating with the derivational bases of
feminine nouns with the final -ka: mamemamuxa — mamemamuunui,
MEXAHIKa — MeXaHiuHull, aKycmuxa — aKyCmuyHui,

— derived adjective forms, correlating with feminine nouns ending with:

-ytorist (30010215 — 300102iunUl, PoHONO2IA — honoNOTURUL);

-rpadis (ioeoepaghis — ioeocpaghiunuii, meneepaghis — menecpaiunuii);

-merpin  (n’ezomempis  — n’ezomempuunuill, 2eomempisi — 2eo-
MempuyHuil);

-Mist (mepmoximin — mepmoximivunuil);

-HiMist (oMOHIMIsL — OMOHIMIUHULL);

-kparist (demoxpamis — Oemokpamuunuii);

-ToHin (Oucmomis — oucmoniunuil),

-ckominn  (pryopockonis  —  ¢ayopockoniunull,  cmepeockonis  —
cmepeocKkoniunuil);

-Tunis (pepomunis — pepomuniunuii);

-aTpin (Qiziampis — ¢iziampuunuil);

-douis (meneponin — menegponiunuii);

— derivatives of the adjective form, correlated with feminine nouns and
masculine nouns with a zero ending in the nominative case singular:
KPUCMAT — KPUCMATTYHUL, MAMPUYS — MAMPULHULL,

— derived adjective forms, able to correlate with both masculine nouns
with -m3m-/-i3m-, and with nouns with -uer-/-icT— to express the property of
relativity: gymypusm — pymypucm — pymypucmuunuil, gioeizm — gioeicm —
Qioeicmuunuil, oyanizm — oyanicm — oyanicmuynuil. These adjective forms
with -uwun-/-iun— designate real objects that form a relationship with an
object named by the root noun.

The findings of this study suggest that the suffix -uwun-/-iun— does not
join bases other than those of foreign origin. This suffix serves to create
hybrid adjectival terminological units denoting a relation to something.
These findings can be illustrated by the following examples of
terminological units with the named suffixes in contexts: «3actocyBanus
TakOr0 KOMIUIEKTY  JOMOMDKHOIO IHCTPYMEHTa 13  YuliHOpUYHUM
XBOCTOBHKOM  Jla€ 3MOTY 3MEHIIUTH HOMEHKIATypy JONOMDKHOTO
iHcTpyMenTa 1st TokapHEX BeperatiB i3 TIK <...>»'?*. «Ta6nuunuii xypcop
MOJKHa nepeminryBatu 1o Tabmmii B pexxumi KEAOY i1 POIMT, npu upomy
fioro mepemimenas B pexumi POI'MT BHKOPHCTOBYIOTH AL TOTO, IIO0
BKA3aTH MOTPIOHMH Mianas’oH KINTHHOK»'?; «<...> epachiunuii mmaHmer —

128 CrioBoTBip cydacHOi yKpaiHCHKOI ITiTepaTypHOi MoBH / 3a pex. M. JKoBTo6pIoXa.
Kwuis : Haykoa gymka, 1979. 405 c. C. 149.

124 Boenko JI. TexHonoris MammuOGymyBaHHsS. [IPOEKTYBAHHS TEXHOIONIYHOTO
cropsykeHHs : mocionuk. JIpBiB : CBit, 2001. 296 c. C. 203.

125 IMpakruunmii kypc indopmarnku / B. Pynenko Ta in. Kuis : ®emnike, 2000.
304 c. C. 167.
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TIPHCTPiii [Tt CTBOPEHHS i poGOTH i3 TpadiuanMu 306paeHHsIME <...>» %,

It is necessary here to clarify that in Ukrainian terminology there are a
number of adjectival terminological units with the suffix -mun-/-iun— in the
structure of which the pre-suffix parts act as positionally related morphemes:
mepMinuﬁ127; @peamuunuil, xoniunuii .

It should be mentioned that terminological adjectives naming materials
and substances include a number of noun derivatives formed with the suffix
-an-/-su-. In addition to the specific meaning of designating the property of
the material, the suffix -an-/-sin-, being influenced by the suffixes -k— and -
os-, developed new shades of meaning, namely, belonging to a species or a
breed. Derivatives with the named affixes denote the material from which
the object is made, for example; on06 snuir™?®; niwanui™; cenimpsmnuir™,
techn. orcepemsanuii, Gnsuanuii™>. Further, we would like to provide
examples of using lexemes with the specified suffix in the context: «ms
T ABHUIICHHS JKOPCTKOCTI IpiOHI CTPHIKHI apMyIOTh OpomAHUMU KapKaCaMH,
a BCJIMK1 — YaBYHHUMH JINTUMH POJIMKAMU» .

The results obtained from the analysis confirm that coexistent deivatives
with suffixes -om(mit) and -sim(umii) are used concurrently in technical
terminology. Some lexemes are used to convey different meanings, for
example: «nposorounwviii — mexu. 1. (oTHOCAIMIICA K mpoBosioke (relating to
wires)) opomosuil: opomosuii (3a600, cman, menezpag). 2. (CAeTaHHbIMH,
uMeronmii netaip u3 npososioku (made of or including details made of wire)
Opomanuii;, Opomanuti  (mpoc,  Oamuuk, — peocmam)»~*;  Opomosi
cocmposyoyi™®; opomana wyaxa®; other lexical units with a common
derivational basis, formed with close in function although different affixes,

12 Jlu6kosa JI. InopMaTHKa Ta KOMIT'IOTEPHA TEXHiKa : MOCIGHHK JUIS CTYIEHTIB

BHIIMX HaBYaJbHUX 3aKkinaziB. Kuis : BunaBanunii nentp «Akaznemis», 2002. 320 c. C. 16.

7 Pocilichko-yKpaiHChKHIl CIOBHHK HayKOBOI TepMiHomorii. Matemarnka. disuka.
Texnika. Hayku npo 3emumto Ta kocMoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa nymxa, 1998.
892 c. C. 754.

128 pociiichKo-yKpaiHCHKII CIOBHHK HAYKOBOi TepMiHomorii. Maremaruka. ®isuka.
Texnika. Hayku npo 3emutto Ta kocmoc / B. I'efiuenko ta in. Kuis : HaykoBa gymka, 1998.
892 c. C. 829.

129 Tam camo. C. 420.

30 Tam camo. C. 481.

L Tam camo. C. 665.

32 Tam camo. C. 181.

® Texnonoris KoHCTpyKuiiiHMX Matepianis : migpyssnk / M. Comory6 Ta im.
2-Te BUJ., epepo0ut. i gor. Kuis : Buma mkosna, 2002. 374 ¢. C. 106.
Pociiicbko-yKkpaiHChKUI CIIOBHUMK HayKoBOI TepMiHosorii. Maremaruka. ®i3uka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa nymxa, 1998.
892 c. C. 557.
35 Tam camo. C. 291.
13 Tam camo. C. 846.
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convey an identical meaning, for example: 6asosnurosui™"; Gasosnsnui™,

cenimposul, cenimpsanuLl - .

In technical terminology, we indicated a small group of relative
adjectives with the suffix -cek-/-ubk-, formed from noun bases denotin
agent and common names, for example: moxapcoxuii*®®; opyrapcoxuii®;
eammaHCbKuﬁm; WIMYPMAHCOKULL ;,  CAIOCAPCObKULW ',  KOBANLCObKUL
mmubkuﬁ“ ; KOﬂeKmopCbKuﬁ147; Pizb0ApcoKuUll 48; 6asosyuub1<uﬁl49. Again,
it is necessary to provide examples of these terminological units in context:
«YCTaHOBHI Ta BUMIipHi 0a3u, 10 33/1al0Th MiCIIE3HAXO/XKCHHS 3arOTOBAHKH
i yac 1l BUTOTOBJIEHHS YM BUMIiPIOBAaHHS, HA3UBAIOTh II[€ TEXHOJIOTTYHUMHU
Ha BIJIMIHY Bij KOHCMPYKMOPCLKUX 0a3, 3a sIKi MPUHMAIOTh MTOBEPXHI, JliHill:
YU TOYKH, MO <...>» . «Jlo ckiady mamepuncbkoi TaaTu BXOAATH TakKi
OCHOBHI KoMIIOHeHTH <...>»">!, Among the analyzed lexemes we distinguish
derivatives motivated by proper names, for example: YeOUUOBCORUTI
peﬂei'eczakuﬁlss; momaciscoruii™>"; 6ecemepi'scw<uﬁl > as well as in the
context: «Y BHpOOHHMIITBI CTaJIi 3aCTOCOBYIOTH Pi3HI METOJM: KOHBEPTOPHUIT

137 o o . .. "
Benukuit TiymMauHuMil CIOBHHMK CydacHOi yKpaiHChkoi MoBH / 3a pea. B. Bycena.

Kuis ; Ipmias : BT® «Ilepyn», 2002. C. 30.

138 Tam camo. C. 31.

139 Tam camo. C. 1113.

Y0 Pocilichko-yKpaiHChKUIT CIOBHMK 3 HAPUCHOI T4 IPUKIAAHOI reoMeTpii,
3arajJbHOrO MAalIMHOOYIyBaHHS, KOMII'toTepHOI rpadiku / ymopsn. : B. Bawig,
B. FeApaCI/IM'-IyK. Kuis : JIu6igs, 1994. 216 c. C. 183.

! Taym camo. C. 113.

Y2 Pocilichko-yKpaiHChKUIT CIOBHMK 3 HAPHCHOI T4 IPUKIAAHOI reoMeTpii,
3arajJlbHOr0 MalIMHOOYIyBaHHS, KOMIT'IoTepHOI rpadiku / ynopsa. : B. Bawin,
B. l"egachqu. Kuis : JInbigs, 1994. 216 c. C. 19.

' Taum camo. C. 862.

" Tam camo. C. 685.

15 Pocilicbko-yKpaiHCBKUI TeXHIYHUI CIOBHUK / yKiI. : M. Mariiiko Ta iH.. KuiB :
JleprxaBHe BuaaBHUITBO TexHi4HOI iTepatypu YPCP, 1961. 649 c. C. 207.

® Pocilichko-ykpaiHChKuil CIOBHHK HayKOBOI TepMiHomorii. Matemarnka. disuka.
Texnika. Hayku npo 3emimio Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : Haykosa nymxka, 1998.
892 c. C. 761.

"7 Tam camo. C. 258.

"8 Tam camo. C. 627.

19 Tam camo. C. 828.

50 Boenko JI. Texuomoris MammHOGYmyBaHHsS. [IPOEKTYBAHHS TEXHOIONIYHOTO
cropsyukeHHs : mocioHuk. JIpBiB : Cait, 2001. 296 c. C. 10.

1 Ju6rosa JI. InpopMaTHKa Ta KOMIT'IOTEpHA TEXHIKA : MOCIGHHK TS CTYICHTIB
BHIIMX HaBYaJIbHUX 3aKknafiB. KuiB : BunaBanunii nentp «Akazaemis», 2002. 320 c. C. 16.

Pociiicbko-ykpaiHCbKUI CIIOBHUMK HayKoBOI TepMiHousorii. Maremaruka. ®i3uka.
Texnika. Hayku npo 3emutto Ta kocMoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa mymxa, 1998.
892 c. C. 841.

153 Tam camo. C. 643.

154 Tam camo. C. 764.

155 Tam camo. C. 26.
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. . . o o ~ 156
(6€C€M6p166bl<'uu), MapTCHIBCbKHUH, THUI'CIbHUH, CICKTPOIJIAaBUJIBHUN» .

«3BijIcH OXOJIATH 1 BIIMIOBITHI HA3BU KAHANIB 3B SA3KY: 3 penececokumu abo
3 y3araibHCHHMH pelecécbKumiu —3aBMEpaHHSME» . An  interesting
observation in this regard was made by A. Hryshchenko, “An important turn
in the development of this tendency happened when the corresponding
personal adjectives lost the ability to express the feature related to |nd|V|duaI
possessiveness and became established in the meaning of relativity”*®

In the syntactic construction that underlies the derivational connection
“noun — a relative adjective”, the noun functions either in the meaning of the
object or the subject. These syntactic meanings performed by nouns become
neutralized in the attributive function of the adjectives motivated by them.
Internal differentiation of desubstantive relative adjectives with -CLK(HH) bases
on the interrelation between the word formant and semantic plane™®

Overall, in the study of terminological adjectives with the named suffix,
only several lexemes with verb motivation were found, for example:
mpycokuii «— mpycumu, mpacekuti — mpscmu*®®, which characterize the
relation to the corresponding action of the denoted noun.

In a modest number of terminological adjectives, the suffix -apn— has been
detected (if positioned after -n-, the suffix -sspa— is common) accompanymg
noun bases, for example cmOJmpHuu 1L sansprui™; MOHemapHui 183 also in
the context: «<...> MIIHICTh 3B’3KYy OKPEMHX YaCTHHOK MIiXK 006010 i3
TIOBCPXHCIO ,I[eTaJ'Ii BHU3HAYAECTbCA, B OCHOBHOMY, MEXaHIYHMUMH CHJIAMH
3YCIUICHHS, CHJIAMH MOJIeKYIApHOoi B3aeMoOmil <...>» 64; «<...> cymapmny
MMOXHOKY KOHTPOJIEHO-BUMIPIOBAJIBHUX MPHUCTPOIB 3IEOUTBIIOT0 3yMOBIIOIOT
MTOXHOKHU BCTAHOBJICHHS BUPOOIB Y MIPHUCTPOAX <...>»

% Ty6poscska I. Cucremn cydacHux TexHomoriif. Yepxacm : YITI, 2001.

Y. II : Meranyprisi, MalimHOOY{yBaHHS, CHEPreTHKA, MPOTPECHBHI METOAU OOPOOKH.
195¢c. C. 49.

57 3 ypaxoscokuii 0., Honropak B. Teopist inpopMarii Ta KOXyBaHHS : IiAPYUHHIK.
Kuis : Buma mxoma, 2001. 255 ¢. C. 16.

% I'pumenxo A. IlpukMerHHK B ykpaiHchkiii Moi. Kuis : Haykosa mymka, 1978.
206 c. C. 171.

C0OBOTBIp Cy4acHOI yKpaiHCBKOI JiTepatypHoi MoBu / 3a pen. M. XKosroOproxa.
Kuis : HaykoBa mymxa. 1979. 405 c. C. 145.

Pocilicbko-yKkpaiHCbKHI CIIOBHUK HaykoBoi TepMiHoiorii. Matemaruka. dizuka.
Texnika. Hayku npo 3emuto Ta kocmoc / B. T'eftuenko Ta in. Kuis : HaykoBa gymka, 1998.
892 c. C. 82.

181 pociiichko- praTHCLKHﬁ TeXHIYHUHA CJIOBHHK / yKi. : M. Mariiiko ta iH. KuiB :
Z[ep)KaBHe BHUJIABHUNITBO TeXHi4HO] JtiTepatypu YPCP, 1961. 649 c.C. 17.
2 Tam camo. C. 246.
Pocilicbko-yKpaiHCbKUI TeXHIYHHMH CIOBHUK / yki. : M. Mariiiko Ta iH. KuiB :
Jlep>kaBHe BUIaBHULTBO TexHIuHOI stitepaTypu YPCP, 1961. 649 c. C. 247.

* Mummenko O. Bibpariitna 06pobka razorepMiunux mokpuTTis. Uepkacu : Cisd,

2000. 203 c. C. 12.

185 Boskenko JI. TexHomoris MamrHOOyAyBaHHs. [IpoeKkTyBaHHS TEXHOJIOTIYHOTO
cropsikeHHs : mociOnuk. JIbBiB : CBit, 2001. 296 c. C. 254.
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CONCLUSIONS

In summary, the results of studying terminological dictionaries show that
among the adjectival units defining the properties of objects, there exist
variant formations with suffixes -nen— and -oun-; in particular, in modern
literary language displacing word-forming types derived with the suffix -
oun-, and replacing them with terms including the suffix -aen-. The
tendency described here reflects the dynamic development of modern
derivational norm.

The analysis of modern terms demonstrates that adjectival units, which
account for 35.1% of the total number of studied vocabulary, are used to
denote qualitative, relative and quantitative characteristics of tools, devices,
instruments, mechanisms, and processes in technical terminology.
Terminological meanings of such adjectives become manifested in
combination with nouns.

The study indicated that the nucleus of the adjective terminological
system is constituted by derivatives formed with the suffix -u— and its
variants (21,44%), and suffixes -oB-,-eB-,-es— (16,69%).

Formants -aabH-/-sabn— (8,35%), -uuH-/-iun— (6,76%), -acr-/-sct-, -
yact— (5,9%), -cbK-, -ubk— (4,03%), -an-/-au— (3,74%), -oun— (3,6%) were
discovered among less productive ones. The suffix -mer— participates in
derivation of 2,73% of lexical units. The postpositive affix -yBar— was
identified in 2,59% of the terminological units where it denotes a lesser
degree of manifestation of the quality. Suffixes -k— (1,73%), -iBu— (1,01%),
-apH-/-apu— (0,86%) constitute a comparatively insignificant number, the
same applies to lexical units derived with the formant -is— (0,14%).

In accordance with the motivation of the analyzed adjectives and the
semantics they manifest in the process of term formation, this study
determined semantic models denoting the features of objects, and those
denoting the ability to a certain action, the purpose and the properties with
appropriate means of expression.

SUMMARY

The article will give an account of the word-formation potential of
adjectives in their terminological function, which constitute terminological
phrases. The study proves that the word-forming potential inherent in
adjectives depends, to a large extent, on the semantic-syntactic structure of
sentences in which adjectives act as quality predicates. The research regards
derivative adjective affixes, which perform the function of grammatical
adjectivization and add a new meaning to the semantics of the derived lexeme.
The authors substantiate the fact that in the Ukrainian scientific language,
general relative suffixes able to form adjectival terminological units include
productive suffixes -H-, -oB-, -aT-, -JI-, -UT-/-0BUT-, -HCT-, -JIBH-. An analysis
has been performed to study adjective derivators denoting qualitative or
relative characteristics of objects, processes, and phenomena. Several semantic
groups of derived adjectives with suffixes -u— are distinguished.
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